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Nieoficjalne ttumaczenie
Ministerstwo Sprawiedliwosci, Finlandia

Ustawa o rejestrowanych zwigzkach partnerskich
(950/2001; poprawki do 1229/2001 wiacznie)

Rozdziat 1 — Rejestracja zwigzku partnerskiego

Dziat 1
Zwiazek partnerski dwoch osob tej samej plci, ktore ukonczyly 18 lat moze zostaé
zarejestrowany stosowanie do przepisow tej Ustawy.

Dziat 2
(1) Nie mozna zarejestrowac zwiazku partnerskiego, jezeli:

(1) partner jest juz w rejestrowanym zwiazku partnerskim lub w malzenstwie; lub

(2) partnerow laczy stosunek pokrewienstwa, ktory stanowi przeszkode do zawarcia
malzenstwa zgodnie z dzialami 7-9 Ustawy o malzenstwie (234/1929; avioliittolaki).
(2) Pomimo przeszkody dla rejestracji opartej na stosunku pokrewienstwa, Ministerstwo
Sprawiedliwo$ci moze udzieli¢ zezwolenia na rejestracj¢ zwiazku partnerskiego krewnych,
stosujac odpowiednio przepisy dzialdéw 8 1 9 Ustawy o matzenstwie dotyczacych udzielenia
zezwolenia na zawarcie matzenstwa krewnych.

Dziat 3

Panstwowy Urzad Lokalny zbada czy nie wystepuja ustawowe przeszkody dla rejestracji
zwiazku partnerskiego. W innych wzgledach badanie przeszkoéd dla rejestracji podlega
postanowieniom zawartym w dziatach 11-13 Ustawy o matzenstwie dotyczacych badania
przeszkod do zawarcia matzenstwa.

Dziat 4

(1) Zwiazek partnerski podlega rejestracji przez organ uprawniony do przeprowadzania
uroczystosci cywilnego matzenstwa.

(2) Nie mozna zarejestrowac zwiazku partnerskiego, jezeli organ wskazany w punkcie (1) jest
swiadomy okoliczno$ci zapobiegajacej rejestracji lub jezeli zauwazy on, Ze partner — ze
wzgledu na niezréwnowazony stan umystu — wyraznie nie jest w stanie zrozumie¢ powagi
sprawy.

(3) Przed rejestracja organ wskazany w punkcie (1) upewni sig, ze przeszkody dla rejestracji
zostaly zbadane zgodnie z dziatalem 3. Je$li zaswiadczenie o zbadaniu przeszkod zostato
wydane na wigcej niz cztery miesiace wczesniej, to na podstawie tego zaswiadczenia nie
mozna zarejestrowac zwiazku partnerskiego.

Dziat 5

Zwiazek partnerski podlega rejestracji na podstawie wspoOlnego podpisu ztozonego na
dokumencie zwiazku partnerskiego, w obecnosci organu wskazanego w dziale 4(1) i na
podstawie weryfikacji dokonanej przez kontrasygnatg tego organu.

Dziat 6

(1) Rejestracja zwiazku partnerskiego jest niewazna, jezeli nastapita niezgodnie z dzialem 5
lub jezeli zwiazek taki nie zostat zarejestrowany przez organ wskazany w dziale 4(1).



(2) Z bardzo waznych powodéw Prezydent Republiki moze postanowié, ze rejestracja,
niewazna zgodnie z punktem (1), uznana zostanie jednak za wazna. Wniosek w tym
przedmiocie moze zosta¢ ztozony przez kazdego z partnerdw lub, jesli jeden z nich zmart,
przez jego lub jej spadkobiercow.

Rozdzial 2 — Rozwigzanie zwigzku partnerskiego

Dziat 7

(1) Rejestrowany zwiazek partnerski ulega rozwiazaniu kiedy jeden partner umiera lub zostaje
uznany za zmartego lub gdy zwiazek zostaje rozwiazany zarzadzeniem sadu.

(2) Rozwiazanie rejestrowanego zwiazku partnerskiego podlega przepisom Ustawy o
matzenstwie dotyczacym rozwodu.

Rozdziat 3 — Skutki prawne rejestracji zwigzku partnerskiego

Dziat 8

(1) Rejestracja zwiazku partnerskiego bedzie wywiera¢ takie same skutki prawne jak zawarcie
matzenstwa, chyba ze postanowiono inacze;j.

(2) Rozwiazanie rejestrowanego zwiazku partnerskiego bgdzie wywiera¢ takie same skutki
prawne jak rozwiazanie malzenstwa, chyba ze postanowiono inacze;j.

(3) Przepis ustawy lub dekretu majacy zastosowanie do matzenstwa stosuje si¢ rowniez do
rejestrowanego zwiazku partnerskiego, chyba ze postanowiono inaczej.

(4) Przepis ustawy lub dekretu majacy zastosowanie do matzonka stosuje si¢ rowniez do
partnera w rejestrowanym zwiazku partnerskim regulowanym w niniejszej Ustawie, chyba ze
postanowiono inaczej. Partnerzy, ktérzy zamierzaja zarejestrowaé ich zwiazek partnerski
podlega¢ beda przepisom majacym zastosowanie do oséb zargczonych, chyba ze
postanowiono inaczej.

Dziat 9

(1) Przepisow Ustawy o ojcostwie (700/1975; isyyslaki) dotyczacych ustalenia ojcostwa na
podstawie malzenstwa ani innych przepiséw majacych zastosowanie do matzonka wytacznie
z powodu jego lub jej pici nie stosuje si¢ do rejestrowanych zwiazkdéw partnerskich.

(2) Przepisow Ustawy o adopcji (153/1985; laki lapseksiottamisesta) dotyczacych prawa
matzonka do adopcji ani przepiséw Ustawy o nazwiskach (694/1985; nimilaki) dotyczacych
nazwiska rodowego matzonka nie stosuje si¢ do rejestrowanych zwiazkéw partnerskich.

Rozdziat 4 — Normy mi¢dzynarodowego prawa prywatnego

Dziat 10
(1) W Finlandii zwiazek partnerski mozna zarejestrowac tylko, gdy:

(1) przynajmniej jeden z partneroOw jest obywatelem finskim i na stale mieszka w

Finlandii; lub

(2) obie strony na state mieszkaja w Finlandii przez dwa lata poprzedzajace rejestracje.
(2) Przy stosowaniu punktu (1) obywatelstwo obcego panstwa, ktérego ustawodawstwo
zezwala na rejestracj¢ zwiazkOw partnerskich o tych samych skutkach prawnych jak te
wskazane w niniejszej Ustawie, odpowiada obywatelstwu finskiemu. Rzadowy dekret okresli
takie obce panstwa.

Dziat 11



Prawo do rejestracji zwiazku partnerskiego przed finskim organem jest ustalane zgodnie z
prawami Finlandii.

Dziat 12

Rejestrowany zwiazek partnerski dwoch osob tej samej plci, zarejestrowany w obcym
panstwie jest wazny w Finlandii, jezeli jest wazny w panstwie, w ktorym zostat
zarejestrowany.

Dziat 13 (1229/2001)
Mozna uzna¢ za dopuszczalny w Finlandii spdr zwiazany z rozwiazaniem rejestrowanego
zwiazku partnerskiego, jezeli:
(1) zwiazek partnerski zostal zarejestrowany w Finlandii; lub
(2) partner jest zwiazany w Finlandia w takim stopniu, ze finski sad bgdzie miat
jurysdykcje w postgpowaniu rozwodowym stosownie do dziatu 119 Ustawy o
malzenstwie.

Dziat 14 (1229/2001)

Moc obowiazujaca decyzji o rozwigzaniu rejestrowanego zwiazku partnerskiego wydanej w
obcym panstwie podlega przepisom dziatéw 121 i 122 Ustawy o matzenstwie dotyczacych
mocy obowiazujacej w Finlandii decyzji o rozwiazaniu matzenstwa wydanej przez obce
panstwo.

Dziat 15

Pomimo przepisow dzialu 8 o skutkach prawnych rejestracji zwiazku partnerskiego,
Konwencja Sztokholmska zawarta pomigdzy Finlandia, Islandia, Norwegia, Szwecja 1 Dania
zawierajaca normy mig¢dzynarodowego prawa prywatnego dotyczace matzenstwa, adopcji 1
opieki (TrS 20/1931) i Ustawa o adopcji i wykonaniu wspomnianej Konwencji (413/1931) nie
stosuja si¢ do rejestrowanych zwiazkoéw partnerskich.

Rozdziat 5 — Przepisy rézne

Dziat 16
Tam, gdzie to konieczne, bardziej szczegdétowe przepisy o wykonaniu niniejszej Ustawy
zostana wydane w drodze rzadowego dekretu.

Dziat 17
Niniejsza Ustawa wchodzi w zycie dnia 1 marca 2002 roku.



